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EN EL EXTERIOR

Cantata a los valores

—_| destacado director teatral y dramatur-
__gOo cubano Huberto Llamas, subrayo
que Cantata, su mas reciente entrega en Pa-
Nama, es una invocacion a los mejores valo-
res del ser humano.

En declaraciones a esta publicacion, el direc-
tor de antoldgicas puestas en escena como
Andoba, Santa Camila de La Habana Vieja, Ré-
quiem por Yarini o Madre Corgje, afirmd que
en esta ocasion se inspird en un libro del in-
geniero José Barrios, rector de la Universidad
Latina, que es un canto Poetico a la vida.

Los actores seleccionados, afirmo, fueron
alumnos del propio centro de estudios su-
periores y los cuatros hijos de Barrios, quie-
nes mostraron talento desconocido hasta
entonces en una presentacion que rompe
esquemas teatrales.

La obra intercala mondlogos, musica y es-
cenas alegdricas a un compendio de reglas
Yy principios que en la trayectoria de Barrios
le han servido para formar a las nuevas ge-
neraciones de panamenos, pero que tras-
cienden al pais istmeno y se convierten en
apotegmas universales.

En la velada de estreno, el embajador de
Cuba en Panama, Victor Cairo, alabo la es-

piritualidad de la pieza teatral que trasmite,
dijo, la esencia del pensamiento y voluntad
de superacion permanente del ser humano.

También otra de las asistentes, la exministra
de Salud Rosario Turner, ahora companera
de férmula del exmandatario Martin Torrijos
(2004-2009) —candidato presidencial en las
elecciones generales de mayo proximo por
el Partido Popular—, resalto el liderazgo de
Barrios en el manejo de las ciencias aplica-
das y su capacidad artistica que demuestra
su integralidad.

La Universidad Latina de Panama otorgo
en mayo pasado a Llamas el titulo de Doc-
tor Honoris Causa, en reconocimiento a su
trayectoria profesional.

Entonces afirmo que el titulo cientifico es
el resultado de 32 anos de trabajo itinerante
por América Latina y el Caribe y un premio
a su natal Cuba y a Panama, que lo acogio
como una familia.

Otra parte de su trabajo es la vertiente
de la preparacion de politicos y lideres de
opinion, no solamente en el pais canalero,
sino también en México, Colombia, Costa
Rica y Republica Dominicana, entre otras
naciones. =
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De patria y cultura en tiempos de Revolucién

| historiador y ensayista cubano Ernesto
__Limia presentd en Italia su libro De patria
y cultura en tiempos de Revolucion, texto que
aborda la guerra ideoldgica de Estados Uni-
dos contra su pails.

El centro social Brancaleone, ubicado al nor-
te de Roma, fue sede de un encuentro don-
de el autor expuso sobre su obra, en la que se
realiza un andlisis acerca de la amenaza que
desde el siglo XIX representan para Cuba las
acciones de sucesivos Gobiernos norteame-
ricanos para aduenarse de la Isla.

Se profundiza particularmente en la guerra
disenada durante décadas en los laboratorios
ideoldgicos estadounidenses contra la Revo-
lucion cubana, con la que desde el triunfo
de la misma hace 65 anos intentan destruirla,
mediante sofisticados planes de desestabili-
zacion, implementados por la CIA, la Usaid, la
NED y otras muchas agencias.

En la actividad participo el consejero y se-
gundo jefe de la mision diplomatica cubana
en lItalia, Damian Delgado, asi como la pri-
mera secretaria a cargo de Asuntos Consu-
lares, Arasay D’Angelo, vy el tercer secretario

a cargo de Prensa y Cultura, Alejandro Be-
tancourt.

También asistid una amplia representacion
del cuerpo diplomatico acreditado en Roma,
incluida la embajadora nicaragtiense, Ménica
Robelo, representantes de grupos de solida-
ridad con Cuba y cubanos radicados en Italia.

Limia se refiri¢ a la actual situacion que en-
frenta la nacion caribena, victima de un re-
crudecimiento del bloqueo econdmico, co-
mercial y financiero impuesto por Estados
Unidos, y de una escalada en las acciones di-
rigidas a la subversion, para tratar de minar el
mayoritario respaldo del pueblo cubano a su
proceso revolucionario.

En el libro se ponen de relieve los planes im-
perialistas para crear una oposicion interna,
dirigidos al sector de la cultura, con el em-
pleo, como mercenarios, de artistas esca-
ladores, en busca de visibilidad mediatica y
beneficios econdmicos.

Al final de la actividad, los participantes pre-
senciaron un concierto del renombrado gru-
po de rap italiano Assalti Frontali, con varios
temas de profundo contenido politico. =
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La Nacion y la Emigracion

Cubanos residentes en Etiopia destaca-
ron el trabajo consular y de la embaja-
da de La Habana en Addis Abeba durante
un encuentro para conocer detalles de los
temas abordados en la IV Conferencia de la
Nacion y la Emigracion.

La constante actualizacion sobre lo que
acontece en la isla caribena y la atencion
brindada por los funcionarios de la sede di-
plomatica, siempre a favor del acercamien-
to con sus connacionales en el pais africano,
fueron reconocido.

El embajador de Cuba Jorge Lefebre recor-
do que la Conferencia realizada los dias 18
y 19 de noviembre pasado en La Habana
resultd un espacio para abordar temas mi-
gratorios y otros referidos a la cultura y la
identidad, al desarrollo econémico vy las in-
versiones con la participacion de cubanos
en los procesos socioecondmicos.

Lefebre afirmd que en encuentros anterio-
res el costo de |os tramites migratorios y su
demora, las prorrogas, los permisos de re-
sidencia y de viaje, entre otros, centraban
los debates, pero, en los ultimos tiempos, el
didlogo cambid hacia la solidaridad con el

palis de origen y la participacion en las acti-
vidades econdmicas nacionales.

Agradecio el contacto estrecho de los resi-
dentes cubanos en Etiopia y la disposicion
a participar en las actividades convocadas
por la embajada.

Por su parte, la tercera secretaria encarga-
da de Asuntos Consulares, Natalys Dinza,
ofrecid un resumen de los principales te-
mas planteados por los participantes a la IV
Conferencia La Nacion y la Emigracion, asi
como las respuestas y propuestas dadas
por los funcionarios gubernamentales en
cada panel.

Dinza menciond la decision del Ministerio de
Justicia de Cuba de habilitar a los bufetes co-
lectivos y especializados para la legalizacion
de documentos y evitar las molestas demoras.

Con ese mismo proposito, la Direccion
General de Asuntos Consulares y Cubanos
Residentes en el Exterior del Ministerio de
Relaciones Exteriores aumento su personal
para procesar la cifra de solicitudes de lega-
lizaciones sin precedentes, continuo.

Precisd que otras inquietudes planteadas
son analizadas por las partes pertinentes. =
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Compromiso sostenido

a embajadora de Cuba en Noruega, Maité

Rivero Torres, y el segundo secretario de
la Embajada a cargo de los Asuntos Consula-
res, Daffne Mirabal Garcia, se reunieron con
un grupo de cubanos residentes en este pals
para compartir informacion de interés sobre
la IV Conferencia La Nacion y la Emigracion,
que tuvo lugar en La Habana los dias 18 y 19
del pasado noviembre.

Los diplomaticos ofrecieron detalles sobre
lo acontecido en el evento y los principales
temas abordados. Asimismo, se refirieron
a los avances que se han registrado como
parte del compromiso sostenido, continuo e
irrenunciable de Cuba en fortalecer y diver-
sificar las relaciones con sus nacionales que
viven en el exterior.

Los asistentes siguieron con atencion las
presentaciones y, al termino de las mismas,
intervinieron para trasladar propuestas de

qué mas se pudiera hacer para facilitar y es-
trechar los vinculos entre la Nacion y los cu-
banos residentes en otros paises. =
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POR DEISY FRANCIS MEXIDOR

| Concejo Municipal de Medford, en
__Massachusetts, aprobd una resolucion
que pide al Gobierno de Estados Unidos eli-
minar a Cuba de la lista de patrocinadores
del terrorismo y tomar medidas para levan-
tar el blogueo.

Es la quinta ciudad del drea metropolitana
de Boston que aprueba una resolucion si-
milar, y se suma a mas de un centenar de
propuestas que a lo largo y ancho de Esta-
dos Unidos exigen un cambio en la politica
hacia Cuba.

Isaac Bears, presidente del Concejoy miem-
bro del partido Socialdemdocrata de Estados
Unidos (DSA), presentd la iniciativa que re-
Cibio el apoyo casi unanime, solo tuvo un
VOto en contra.

La resolucion de Medford describe el “im-
pacto perjudicial del blogueo sobre |os re-

CUBA-EE.UU.

Otra resolucion
contra el bloqueo

sidentes y organizaciones de Medford que
tienen vinculos familiares, comerciales y de
investigacion con personas y organizacio-
nes en Cuba”.

Los concejales de Medford llaman a sus
congresistas de Massachusetts a “aprobar
legislacion para derogar cualquier ley relati-
va al embargo (bloqueo) a Cuba”.



En el periodo de comentarios publicos,

Claire Blechman, miembro del DSA, conde-
ndesapoliticadeasfixiayladescribio como
“un castigo colectivo inmoral del pueblo
cubano”,

Sostuvo que los residentes de Medford
podrian beneficiarse de mejores relaciones
bilaterales con el pais caribeno, particular-
mente en las areas de atencion medica, co-
mercio y turismo.

Blechman finalizd con un llamado al Con-
cejo para que “le diga al Congreso que retire
a Cuba de la lista de Estados patrocinadores
del terrorismo, levante el bloqueo y deje vi-
vir a Cuba”.

La resolucion se produce después de una
carta al presidente Joe Biden de |os repre-
sentantes de Massachusetts Jim McGovern,
Ayanna Pressley, Stephen Lynch, Lori
Trahan y Seth Moulton, asi como
de los senadores Edward Markey y
Elizabeth Warren.

En la misiva, los congresistas urgie-
ron a Biden a cumplir sus promesas
de campana de un acercamiento
diplomatico, incluida la elimina-
cion de Cuba de la lista de Es-
tados Patrocinadores del Terro-
rismo (SSOT, en inglés).

“Si bien existen multiples
razones para la cri-

Sis econOmica en
Cuba, sin duda
un factor im-
portante que
contribuye

son las restricciones y sanciones que en-
frentan las instituciones financieras inter-
nacionales y otras entidades porque Cuba
esta en la lista SSOT”, escribieron los repre-
sentantes McGovern y Pressley.

Cuba fue retirada de esa arbitraria relacion
en 2015 por el entonces presidente Barack
Obama tras admitir que el pals caribeno no
es un patrocinador del terrorismo.

Pero su sucesorrepublicano, Donald Trump,
devolvio al pals caribeno a la lista dias antes
de dejar el cargo en enero de 2021, como
parte de la politica de maxima presion apli-
cada durante su mandato.

En diciembre de 2021, 114 legisladores a ni-
vel nacional pidieron a Biden que volviera
a las politicas de acercamiento de Obama;
ademas, lideres internacionales como los

presidentes Gustavo Petro de Co-
lombia y Andrés Manuel

Lopez Obrador

de México,
también han
solicitado a
Biden sacar

a Cuba de ese

listado.

El Ayuntamien-
to de Medford
indicd a su se-

cretario  mandar

el contenido de la

resolucion al pre-

sidente  Biden, asi

como a Markey vy

Warren, y a la repre-

sentante Katherine

Clark, en cuyo distrito se
encuentra Medford.

En la misma sesion, el

Concejo también aprobd

una resolucion a favor del
alto el fuego en Gaza. =



POR DAI LIEM LAFA ARMENTEROS

a actriz cubana Eslinda Nunez, con su

melddica voz, la magnética imagen
inmortalizada en el cine y la mayor hu-
mildad, confiesa cuan gratificante es sa-
ber que el publico la quiere.

En entrevista exclusiva concedida a
Correo de Cuba, la Premio Nacional de
Cine 2011 reveld profundas emociones
sobre su vasta trayectoria en el septimo
arte, la relacion de carino con los espec-
tadores compatriotas y el trabajo mas
reciente que la ocupa.

La destacada artista, quien cumplio
80 anos el pasado 27 de diciembre,
emembrd que en una €poca (déca-
da de los 60-70)
los periodistas la
nombraban

A ’

Fs grauﬁcante saber que
el publico me quiere

a ella y a la también intérprete Daisy
Granados como “los rostros del cine cu-
bano”. Eramos dos entonces, sefalo.

En aguel tiempo casi siempre venian a
Cuba dos actrices de Alemania, de Es-
pana, de Rusia y demas paises, y enton-
ces Daisy y yo sallamos mucho a repre-
sentar nuestras peliculas en el exterior
como Memorias del subdesarrollo, Lucia
y La primera carga al machete, recordo.

En México, Espana y Venezuela nos lla-
maban asi, “los rostros del cine cubano”.
Paso el tiempo y surgieron muchas ca-
ras del séptimo arte, y la posibilidad de
contar con figuras como Sergio Corrieri,
Luis Alberto Garcia, Isabel Santos y una
pléyade de actores, porque Cuba esta
lena de talentos, afirmo la entrevistada.

Sucede aqui como en Brasil, se dan
muchos talentos en actores y actrices
de calidad y sensibilidad artistica. Tene-
MOs esa suerte, asevero.

En cuanto a su relacion con el pueblo,
la artista expreso que sale a la calle dia-
riamente dispuesta a tener un buen dia,
Y quizas No sea consciente de cuanto la
quiere su gente, pero muchos la paran

para preguntarle sobre qué
trabajo esta hacien-
do, si viene algo

nuevo.

A veces no pue-
do contestar a to-
dos, porque en
OcCasiones me aco-
san a preguntas y
quisiera  respon-
der todo aunque




no puedo siempre, se disculpo la actriz.
“Pero me resulta muy gratificante que la
gente se interese por lo que estoy ha-
ciendo, lo que hice, por qué lo hice, y el
resultado de todo eso”.

De todo ello fue un poco el resumen
del premio Coral de Honor “que recién
me otorgaron en el marco del 44 Festi-
val del Nuevo Cine Latinoamericano de
La Habana, en diciembre Ultimo”.

"Para mi, consituyd un reconocimien-
to importante porque me mostrd que
habia un andlisis de lo que ha sido mi
vida y mi trayectoria, no solamente en
el cine, sino también en la television, el
teatro y el doblaje. Ello me hace sentir
feliz y extranada, porgue me agarro casi
de sorpresa. Fue un momento hermoso
en la sala Chaplin al ver la reaccion del
publico, su aplauso y su carino, confeso.

Imaginate, dijo, mucha gente todavia
me habla de Lucia (1968). Es un recuer-
do entranable, un personaje que me
marco y agradezco.

"Por mucho que trate de alejarme, pues
he hecho obras como Santa Camila de
La Habana Vieja y otros roles en teatro,
siempre me hablan de Lucia”

También recibi el premio Lucia en el
Festival de cine de Gibara, Holguin, re-
cordd, “lauro que me parece una retribu-
cion al maestro Humberto Solas (1941-
2008, director de ese filme), a quien yo
le agradezco toda mi vida".

Al preguntarle qué se siente cuando
para el publico ella ya no es mas Eslinda,

El cartel de la pelicula Lucia (protagoni-
zada por Raquel Revuelta, Adela Legra y
Eslinda NUnez), junto a otros de la filmo-

grafia cubana, fueron inscritos en 2023
con la condicion Memoria del mundo
otorgada por la Unesco.

SN0 sus personajes cinematograficos
Lucia o Amada, la experimentada actriz
considera que ha tenido suerte en su
carrera, y no olvida mencionar y agra-
decer sus roles en la television cubana,
los cuales le ayudaron a mostrar otras
facetas y capacidades histrionicas. =



HAVANA CLUB INTERNACIONAL

Tenemos que vernos i

PORTEYUNE DIAZ DIAZ

I_Iavana Club Internacional S.A. (HC) in-
corpord dos nuevos productos a su
portafolio en Cuba, una crema de chocola-
te y otra de arroz con leche pertenecientes
a la marca Ruavieja.

Fundada en Galicia en 1889, Ruavieja cons-
tituye un sello distintivo de licores y aguar-
dientes con una larga historia de elabora-
cion de productos de calidad que, al decir
del director general de HCI, Christian Barre,
es un placer anadir al catalogo de Cuba.

Dado el alto contenido emocional de Rua-
vieja, HCl escogio el producto para la jorna-
da del amor —14 de febrero—, cuyo lema
“Tenemos que vernos mas’, simboliza una
declaracion de fidelidad y compromiso con
las personas que amamos.

Uno de los puentes existentes entre la cul-
tura espanola y la cubana, su sabor familiar
evoca la alegria y cercania que nos define.

Durante la presentacion de las cremas
esta publicacion conversd con el director
de Marketing y Comunicacion de HCl para
el mercado cubano, Yuniel Delgado, quien
precis® que Ruavieja pertenece al portafo-
lio de Pernod Ricard (socio extranjero) y se
suma a los productos comercializados por
Havana Club en Cuba.

La bebida esta presente en la isla desde
hace mas de 5 anos, aungue solo median-
te la tipica crema de leche con especiales

Se escogio el producto para el 14 de febrero,
Dia del Amor y la Amistad.

Cristian Barre, director general de Havana Club
Internacional compartiendo con los invitados.



https://www.prensa-latina.cu/author/tdd

toques por la base alcohdlica de orujo, licor
producto de la fermentacion y destilacion
de los hollejos de las uvas.

Agrego que Ruavieja comenzo como un
licor de hierba utilizado mayormente como
digestivo a la manera tradicional de la co-
cina espanola, pero con el paso del tiem-
po la marca se rejuvenecio y ofrece sabo-
res mas innovadores y modernos como las
cremas.

Primero, la crema de orujo; luego la nove-
dosa crema de arroz que permite, ademas,
el consumo a las personas intolerantes a
la lactosa, y a aquellos de alimentacion
vegana.

Ahora, brinda la crema de chocolate, una
edicion limitada y presente en la mayor isla
del Caribe por la jornada del dia del amor
que desde el 7 de febrero esta disponible
en el mercado.

Delgado confia en la Ruavieja de chocolate
debido a la fuerte huella espanola en Cuba
y al rico universo de momentos de consu-
Mo, ya sea en una fiesta, entre amigos o al
concluir una cena, al poder maridar con casi
todos los postres.

Sobre la cocteleria refirid que fue de gran
sorpresa coOmo en Tempo Lounge Bar duran-
te la presentacion del producto lograron
ofrecer tragos a base de las cremas que ma-
ridaban muy bien con las tapas.

Los tres tipos de cremas tienen notas muy
particulares afrutadas; la de hierba, general-
mente a través de combinaciones de plan-
tas digestivas, muy apropiada para acom-
panar el final de la cena.

La crema de arroz esta inspirada en el clasi-
CO postre arroz con leche —de mucho arrai-
go popular en Espana y Cuba—, sus notas
rememoran el dulce que hacian nuestras
abuelas, mezclado con las notas frutales del
orujo. Mientras, al probar la bebida de cho-
colate se sentird la base de la uva, las notas
de chocolate oscuro, las nueces y otros fru-
tos secos, detallé Delgado.

Lo mas curioso, puntualizd, es la amplia
gama de sabores y aromas que permiten
apreciar las cremas de Ruavieja. =

Con el paso del tiempo la

marca se rejuvenecio y ofrece
sabores mas innovadores y
modernos como las cremas,
preciso Yuniel Delgado.
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Avangenio ha sido una oportunidad

de crecimiento profesional y para
experimentar diversidad de escenarios
desde el punto de vista técnico y de
direccion, subrayo Yuley Sosa.

CIBERNETICA

Protagonismo
femenino
en la ciencia

POR ELIZABETH BELLO EXPOSITO

uley Sosa, una joven informatica destaca en el universo

de la ciencia y las tecnologias en Cuba a pesar de las
cifras desalentadoras que revelan la escasa presencia en el
area a nivel nacional e internacional.

Sobre sus secretos para sobresalir en este campo
tan competitivo, donde en la actualidad en el mundo
solo uno de cada cinco profesionales vinculados a la
inteligencia artificial son mujeres y ellas representan
apenas el 28 por ciento de los Licenciados en Ingenieria
y el 40 en especialidades de Informatica y Computacion,
Sosa explica las razones.

En entrevista exclusiva con Correo de Cuba, la
Licenciada en Ciencias de la Computacion y directora
de operaciones de la empresa cubana de software
Avangenio, aseverd que las ninas si pueden crecer y creer
en la ciencia, sin dudas.

La joven lider, a proposito del Dia Internacional de las
mujeres y las ninas en la ciencia, convocado por las
Naciones Unidas cada 11 de febrero, lo visibiliza como
una oportunidad a fin de acortar brechas y promover
oportunidades para ellas dentro del sector.

Sobre su trabajo en Avangenio explico que esta es
una empresa privada cubana, con mas de 15 anos
de experiencia en el area de desarrollo de software y
consultoria en la informatica y las comunicaciones, ligada
al diseno y desarrollo de soluciones de informatizacion
para el mercado nacional e internacional.

Destaco que la entidad, funciona como un equipo
multidisciplinario integrado en tres Mipymes: Avangenio
(también la marca comercial), Avangtec y estan
terminando de crear Avanthrek.

En el Ultimo ano, este colectivo de alrededor de 200
trabajadores, ha puesto mayor intencion en la creacion de
productos propios, indico.


https://www.prensa-latina.cu/author/ebe

Menciond con orgullo su participacion en el proyecto Mds feliz,
iniciativa independiente que ofrece atencion y apoyo a hogares
de nifios sin amparo familiar.

En Cuba, segun estadisticas del Ministerio de Ciencia,
Tecnologia y Medio Ambiente, el 53 por ciento de los
trabajadores de la ciencia son mujeres.

Entre ellos resaltan: la herramienta de
encuestas ;Que tal?, la app de La Papeleta,
el localizador Ataja y el sistema de trabajo
colaborativo online Nos Work y el sistema
empresaria de contabilidad.

Sosa resalto la creciente tendencia a la
colaboracion entre los diferentes actores
econdmicos en la industria nacional del
software y la creacion de iniciativas conjuntas
que ayuden al pais.

También advirtio sobre la significativa
migracion de talentos de este sector en Cuba,
entre otros factores por los rapidos avances,
que demandan cada vez mayor cantidad de
cerebros y fuerza laboral.

Agreqgo la facilidad que ofrece el trabajo
remoto para convenios laborales entre
naciones distantes o la facilidad actual para
moverse de un pais a otro; lo que facilita la
migracion en el sector y permite a muchos
trabajar desde aqui para empresas extranjeras
de modo freelancer.

De ahi que Avangenio considere un reto y
una mision mantener la fuerza laboral y sobre
todo ofrecer a las personas que trabajen
dentro de la organizacion un plan de vida en
el pals, puntualizo.

Esta cibernética empezd como
desarrolladora; pero los amigos y a la vez
fundadores de la organizacion reconocieron
la entereza y empeno que pone en todo o
que hace y decidieron que serfa mas util en
el area de direccion, donde ya lleva mas de
CinCo anos.

Crear un negocio, liderarlo y hacerlo crecer
leva tiempo, entrenamiento, capacidad,
dedicacion y desvelos, y precisamente
debido a esos roles adjudicados por el
machismo, a la mujer se le dificulta mas que a
los hombres, significd

En Avangenio, subraya, las Ultimas
incorporaciones han sido mujeres
principalmente desarrolladoras y analistas,

y aungue la fuerza laboral es mayormente
masculina, el 70 por ciento de los directivos
SOmMos mujeres, es decir, nosotras dirigimos. ==



Jardines
del Rey

clasifica como
paraiso de Cuba

POR ROBERTO F. CAMPOS

—_n la zona centro-norte cubana existe
__un area de cayos de gran desarrollo
turistico a partir de los encantos de la
naturaleza, emblematico escena-
rio sumamente conocido en
el mundo y que clasifica
COMO paraiso.
Se tratade laen su
momento cuar-
ta region de
desarro-
o re-

creativo del pals por su capacidad hotelera
(detras de La Habana, Varadero y Holguin).

Jardines del Rey constituye uno de los po-
los de recreo mas atractivos de Cuba, sobre
todo para canadienses, britanicos y argenti-
nos, debido a sus caracteristicas naturales, y
el desarrollo de una infraestructura y servi-
cios adecuados a los reclamos del mercado
recreativo mundial.

Ese nombre, Jardines del Rey, devenido en
Marca, agrupa a varios cayos con potencial
turistico en el archipiélago Sabana-Cama-
guey, y tal bautizo se debe al explorador es-
panol Diego Velazquez, quien entre 1513 y

1514 quiso rendir honores al rey Fernando
el Catdlico.
Por tanto, tal designacion resul-
to la denominacion oficial de
esos lares hasta principios
del siglo XX.
Lugar abandonado,
solo frecuentado



en su momento por carbone-
ros y pescadores con asenta-
miento temporal, se conformo en
sitio ideal para unas vacaciones per-
fectas.

También fue una zona inmortaliza-
da por el escritor estadounidense Ernest
Hemingway en el libro Islas en el Golfo,
por donde incluso el novelista persiguio
submarinos alemanes durante la Segunda
Guerra Mundial.

Cayo Coco es el principal eje de la zona,
cuyo nombre se debe al pajaro Coco o Ibis
del bosque, blanco y de pico curvado. Pero
por el lugar tambiéen aparecen los cayos
Guillermo, Cruz y Paredén Grande, inclui-
dos en los planes de desarrollo turistico
con una potencialidad de hasta 22 mil
habitaciones.

Cayo Coco se erige en la
cuarta isla en extension del
archipiélago nacional, con 370
kilometros cuadrados y 22 kilo-
metros de playa. Cayo Guillermo
cuenta con 13 kilometros cuadrados y
casi seis de playas, entre estas Pilar, con
la mayor duna arenosa del Caribe —15 me-
tros de altura—, dicen los partes oficiales.

Paredon Grande, el otro cayo del lugar, dis-
pone de ocho kilometros de playas en sus
seis kilometros cuadrados, y el cuarto en re-
levancia es Anton Chico.

Por esos lugares se distinguen mas de 200
especies de aves, simbdlica el flamenco
rosado, y una flora con alrededor de 385 es-
pecies, dentro de ellas 28 endémicas.

Las playas son el principal atractivo de la
zoNna con una suma de 38 kilébmetros
en extension, y pese a ser estrechas,
Sus aguas son cristalinas, con be-
llos fondos marinos poco pro-
fundos y una vegetacion
autoctona con variada flo-
ray fauna. =

La excelencia de sus
playas virgenes de
arena muy fina 'y

aguas cristalinas,

lo convierten
en una plaza
perfecta.
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La presencia en Cuba de pudientes ganade-
ros y comerciantes en el siglo XIX avivo las
corridas de toros, y fueron Cienfuegos y Sancti
Spiritus de las primeras ciudades en tener sus
plazas, aseguran estudiosos del tema. Intere-
sado en este acontecimiento, tuve acceso a
ejemplares del diario £l Fénix, primer perio-
dico espirituano, fundado por el matancero
Domingo Devesa el 3 de marzo de 1834,
donde se recopilan algunos apuntes so-
bre el evento taurino que traemos a esta
publicacion.

Una de sus ediciones dedica un articulo al
“porvenir de la ganaderia y sus fiestas atracti-
vas"y se relata la noticia de la primera lid entre
hombre y animal el 1 de julio de 1850. Maria
Antonieta Jiménez (Nefeca), historiadora de
la cuarta villa patrimonial de la isla, afirmo que

POR RAUL GARCIA ALVAREZ

la huella andaluza presente también en la na-
cionalidad cubana, estuvo marcada en la vi-
la espirituana por las corridas de toros hasta
principio del siglo XX.

Segun relata, la Plaza de Toros estaba ubicada
en el Acueducto Municipal de la ciudad, Mo-
numento Nacional, uno de los lugares de re-
Creo mas hermoso surcado por el caudaloso
Yayabo y con amplios bosques, de don-
de se servia de agua la villa. De esa lidia sa-
i6 como estrella al redondel con su traje de
luces el mexicano José Vazquez, que fue vi-
toreado por su esposa, apodada La Pepill,
mientras le acompanaban como picadores
Cenobio y un andaluz conocido por Lopez.

Con los anos y de la tradicion oral se asegura
que fue una corrida donde Vazquez demos-
tro destreza con su capote carmesi, mientras
SU cuerpo se contoneaba con el del animal,
hasta el suplicio, el golpe de espada. En las edi-
ciones del 11 de agosto y el 8 de septiembre
del mismo ano, £l Fénix da cuenta de otros dos
torneos, uno de ellos con el fin de beneficiar
supuestas obras publicas resultd un fracaso
por la poca asistencia.

Otro momento de presentacion de la tauro-
maquia fue el 7 de septiembre de 1852, don-
de se presento la cuadrilla del torero conocido
como el Tio Juan. El 10 de diciembre arribaron
a la ciudad los cuadrilleros para escoger los to-
ros, de la finca Las Guasimas, que participarian
en los programas de las referidas fiestas.

Mientras, el 13 de febrero de 1887 el diario
La Fraternidad da la noticia del debut en la pla-
za de toros de Cienfuegos de una torera co-
nocida como La Cordovesa y un nino a quien
denominaban El Pequeno Mazzantini.

Ya en la segunda mitad del siglo XIX se torea-
ba en cualquier época del ano, y en diciembre
eran los principales eventos para acompanar


https://www.prensa-latina.cu/author/rga

las festividades asturianas en el drea del
Acueducto Municipal.

En Cuba existe una frase acunada a par-
tir de esa época que afirma: “Eso no lo
hace ni Mazzantini el torero”, aludiendo
a la valentia de este hombre —conside-
rado ademas buen mozo y elegante—

cuando se enfrentaba al embravecido B

animal en cualquier plaza.

Otras localidades del pals realizaban
corridas, en Regla en La Habana, don-
de participaban nueve hombres con los
distinguidos denominados el Negrito y
Tirabeque.

Estos espectaculos eran organizados
y financiados por hacendados, comer-
Ciantes y otras personas pertenecientes
a las clases pudientes.

En América, el toreo evoluciond de a ca-
ballo a formas novedosas como la mon-
ta, enlace de toros, rodeo v jaripeo, y se
transformo en la isla en el deporte de los
ganaderos. =

(fomer bien

POR YOLANDA BORGES

Es otra de las recetas mas comunes
y sabrosas en Cuba. De simple ela-
boracion y econdmica, la podemos
preparar cualquier dia de la semana.

Ingredientes:
1 pollo entero
2 papas medianas

El alguacil 1861
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El picador 1861

Luis Mazzantini el torero

e SS——

1 naranja agria

2 cebollas medianas

4 dientes de ajo

1 pimiento rojo o verde

2 tasas de puré de tomate
1hoja de laurel

1taza de vino seco

1/3 de taza de aceite vegetal
Y2 taza de aqua

1 pizca de sal y pimienta

Preparacion:

Corte el pollo en porciones
O trozos y sazonelos con sal al
gusto, pimienta, naranja agria y
3jo; déjelo reposar en el adobo
por una hora. Ponga al fuego
una sartén honda que conten-
ga un poco de aceite y sofria
todas las piezas hasta que es-
tén selladas y doradas. Agregue

la cebolla y el pimiento previa-
mente picados, revuelva y lue-
go anada el resto de los condi-
mentos y las papas cortadas en
cubos vy el agua; deje cocinar
durante unos 15 minutos hasta
que la salsa se haya espesado.
De manera opcional, adicione
unas aceitunas deshuesadas, vy
ya esta listo. =
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